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Laikinoji valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti krizés salygomis reaguojant j
Rusijos agresijg prie§ Ukraing, sistema

(2022/C 131 1/01)

1. RUSIJOS AGRESIJA PRIES UKRAINA, JOS PASEKMES ES EKONOMIKAI IR LAIKINUJU VALSTYBES
PAGALBOS PRIEMONIU POREIKIS

2022 m. vasario 22 d. vyriausybés nekontroliuojamas Ukrainos Donecko ir Luhansko regiony teritorijas Rusija
neteisétai pripazino nepriklausomais subjektais. 2022 m. vasario 24 d. Rusija pradéjo neiprovokuoty ir
nepagristg karine agresija prie§ Ukraing. Europos Sajunga (ES) ir tarptautiniai partneriai nedelsdami reagavo i
Siurk$ty Ukrainos teritorinio vientisumo, suvereniteto ir nepriklausomybés pazeidimg ir jvedé ribojamasias
priemones (sankcijas). Sankcijos taip pat jvestos Baltarusijai dél jos vaidmens sudarant palankesnes sglygas
Rusijos karinei agresijai. Per tolesnes savaites buvo priimta papildomy priemoniy, o kitos gali bati priimtos
priklausomai nuo situacijos poky¢iy. Tam tikry ekonominiy atsakomyjy ribojamyjy priemoniy (') nusprendé
imtis pati Rusija.

Rusijos kariné agresija prie§ Ukraing, jvestos sankcijos ir atsakomosios priemonés, kuriy émési, pavyzdziui, Rusija,
turés ekonominiy padariniy visai vidaus rinkai. ES jmonés gali nukentéti jvairiais badais, tiek tiesiogiai, tiek
netiesiogiai. Gali mazéti paklausa, nutrikti esamos sutartys ir projektai (ir dél to sumazéti apyvarta), sutrikti
tiekimo grandinés, visy pirma Zaliavy ir Zaliaviniy produkty, tapti nepasiekiami arba ekonomiskai nejperkami kiti
gamybos istekliai.

D¢l Rusijos karinés agresijos prie§ Ukraing sutriko tam tikry produkty importo i§ Ukrainos i ES (ypac grady ir
augaliniy aliejy) ir ES eksporto i Ukraing tiekimo grandinés. Energijos rinkai didelj poveikj padaré elektros
energijos ir dujy kainy padidéjimas ES. Rusijos karinés agresijos prie§ Ukraing tikimybé energijos rinkg jau
veiké kelios savaités iki fizinés agresijos. Didelés energijos kainos daro poveikj keliems ekonomikos sektoriams,
jskaitant kai kuriuos i§ ty, kurie labiausiai nukentéjo nuo COVID-19 pandemijos, pavyzdziui, transporto ir
turizmo sektorius. Poveikis juntamas ir finansy rinkose, visy pirma nerimaujama dél likvidumo ir kintamumo
prekybos birzos prekémis rinkoje. Dél Rusijos karinés agresijos prie§ Ukraing taip pat vyksta didziulé
priverstiné Ukrainos pilie¢iy migracija tiek Salies viduje, tiek | kaimynines 3alis: pabégéliy srautas j ES yra
beprecedentis, o tai turi dideliy humanitariniy ir ekonominiy pasekmiy.

Geopolitiné krizé, kurig sukélé Rusijos agresija prie§ Ukraing, taip pat itin smarkiai smogé Zemés iikio, maisto
perdirbimo, Zuvininkystés ir akvakulttiros sektoriams. Didelés energijos kainos lemia dideles trasy kainas. Be to, trasy
tiekimui poveikj daro trasy importo i Rusijos ir Baltarusijos apribojimai. Nuo krizés veikiausiai labai nukentés grady
(ypa¢ kukuriizy ir kvieciy), aliejingyjy sékly (saulégrazy, rapsy) ar krakmolo dariniy tiekimas i§ Ukrainos ir Rusijos j

Pavyzdziui, 2022 m. kovo 6 d. Rusijos Federacijos Vyriausybé priémé Dekreta Nr. 299 ,Dél metodikos, pagal kurig nustatoma patento
savininkui mokétinos kompensacijos suma, kai sprendziama dél iSradimo naudojimo, naudingojo modelio, sprendimo dél isradimo
naudojimo negavus sutikimo ir jos mokéjimo tvarkos, 2 dalies pakeitimo®. Siuo pakeitimu numatoma ,nekompensuoti u patenty
savininky i§ uZsienio valstybiy, kurios vykdo ,nedraugiskus veiksmus®, iSradimo, naudingojo modelio ar pramoninio dizaino
naudojima“.
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ES, todél smarkiai iSaugs gyvuliy pasary kainos. Sudétinj $io i8laidy energijai, traSoms, griidams ir aliejams padidéjimo
poveikj labiausiai junta gyvulininkysté (3. Ukraina taip pat yra svarbi augaliniy aliejy (ypa¢ saulégrazy) gamintoja ir
eksportuotoja, todél nuo $iy produkty kainy augimo kencia ir yra priversti ieskoti pakaitaly maisto perdirbimo
sektoriaus veiklos vykdytojai.

5. Nerimg taip pat kelia ir tai, kad dél karo ar sankcijy j Ukraing ir galbat taip pat j Rusija ir Baltarusija ES produkty toliau
vezti nejmanoma. Labiausiai buty paveikti vyny ir spiritiniy gérimy, perdirbty maisto produkty (jskaitant perdirbtus
vaisius ir darZzoves), Sokolado, konditerijos gaminiy, kidikiy pradinio maitinimo misiniy ir gyviiny augintiniy édalo
sektoriai (Rusijos atveju), vaisiy ir darzoviy sektorius (Baltarusijos atveju) ir daugumos Zemés {ikio produkty sektorius
(Ukrainos atveju).

6.  Situacijg apsunkina ne tik smarkus gamybos sgnaudy augimas, i§ dalies dél azoto trasy sgnaudy padidéjimo, kurj
sukeéle didziulis gamtiniy dujy kainy 3uolis, bet ir tiesioginis energijos naudojimas Zemés tikio produkty gamybos
procesuose. Kadangi Rusija ir Baltarusija yra svarbios visy trijy pagrindiniy trasy (azoto, fosforo ir kalio) gamintojos
ir eksportuotojos, trasy kainos dél sankcijy iSaugs dar labiau.

7. Siomis aplinkybémis Komisija nusprendé priimti §j komunikata ir nustatyti valstybés pagalbos priemoniy, kuriy
valstybés narés gali imtis, kad atitaisyty ekonominj Rusijos agresijos prie§ Ukraing, ES ir tarptautiniy partneriy po to
jvesty sankcijy ir atsakomyjy priemoniy, kuriy émési, pvz., Rusija (), poveikj, suderinamumo su vidaus rinka
vertinimo kriterijus. Siekiant su$velninti tiesioginius neigiamus socialinius ir ekonominius padarinius Europos
Sajungoje, iSsaugoti ekonoming veikly bei darbo vietas ir palengvinti struktirinius koregavimus, kuriy reikia
reaguojant | nauja ekonoming situacija, susiklos¢iusia dél Rusijos karinés agresijos prie§ Ukraing, labai svarbus
koordinuotas valstybiy nariy ir ES institucijy ekonominis atsakas.

1.1. Europos Sgjungos ir tarptautiniy partneriy jvestos sankcijos

8.  Rusijai pradéjus neiprovokuota ir nepagrista agresijg prie§ Ukraina, Europos Sgjungos Taryba susitaré dél keliy
ribojamyjy priemoniy rinkiniy.

9. 2022 m. vasario 23 d. Taryba susitaré dél dokumenty rinkinio, apimancio: i) tikslines sankcijas 351 Rusijos Valstybés
Diimos nariui ir dar 27 asmenims, ii) ekonominiy santykiy su vyriausybés nekontroliuojamomis Ukrainos Donecko ir
Luhansko regiony teritorijomis apribojimus ir iii) Rusijos galimybiy naudotis ES kapitalo ir finansy rinkomis ir
paslaugomis apribojimus ().

() Ukraina yra ketvirta pagal dydj ES iSorés maisto tiekéja ir labai svarbi gridy tiekéja (jos tiekiami produktai sudaro 52 % kukuriizy, 19 %
paprastyjy kvieciy ES importo), augaliniy aliejy (23 %) ir aliejingyjy sekly (22 %), ypac rapsy 72 %). Maisto kainos pasaulyje jau dabar
aukstos ir dél Sios situacijos gal dar didéti.

() Pavyzdziui, remiantis atitinkama PINO pasaulinés prekiy Zenkly duomeny bazés, PINO pasaulinés dizaino duomeny bazés,
,PatentSight“ duomeny bazés informacija, 2022 m. kovo mén. Rusijoje veikianc¢ioms ES jmonéms priklausé apie 150 000 prekiy
zenkly, 2 000 pramoninio dizaino vienety ir 44 000 patenty. Rusijoje saugomi ES jmoniy prekiy Zenklai daugiausia susij¢ su $iais
sektoriais: farmacijos, kosmetikos, automobiliy, chemijos ir vartojimo prekiy, mados ir prabangos prekiy. Dél 2022 m. kovo 6 d.
Rusijos vyriausybés dekreto Nr. 299 (Zr. 1 i$nasg) dél patento savininkui mokétinos kompensacijos metodikos pakeitimo formuluotés
miglotumo ir ES jmoniy bei jy nematerialiojo turto ekonominés pozicijos Rusijoje tokia atsakomoji priemoné gali turéti potencialiai
platy ir zalinga poveikj ES jmonéms.

(*) 2022 m. vasario 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/259, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamuyjy
priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba  juos késinamasi (OL L 42 1, 2022 2 23, p. 1); 2022 m. vasario 23 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/260 ir 2022/
261, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba { juos késinamasi (OL L 42 1, 2022 2 23, p. 3);
(OLL 421, 2022 2 23, p. 15); 2022 m. vasario 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/262, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 42 I,
2022 2 23, p. 74); 2022 m. vasario 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/263 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny reaguojant j
vyriausybés nekontroliuojamy Ukrainos Donecko ir Luhansko sriciy teritorijy pripazinima ir nurodyma j tas teritorijas jvesti Rusijos
ginkluotasias pajégas (OL L 42 1, 2022 2 23, p. 77); 2022 m. vasario 23 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022264, kuriuo i3 dalies
kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje (OL L 42 1, 2022 2 23, p. 95); 2022 m. vasario 23 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/265 ir 2022/267, kuriuo i3 dalies
kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 421, 2022 2 23, p. 98; OLL 421, 2022 2 23,
p. 114); 2022 m. vasario 23 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/266 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny reaguojant i vyriausybés
nekontroliuojamy Ukrainos Donecko ir Luhansko sri¢iy teritorijy pripaZinimg ir nurodymg j tas teritorijas jvesti Rusijos ginkluotgsias
pajégas (OLL 421, 2022 2 23, p. 109).
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10. 2022 m. vasario 25 d. Taryba susitaré dél tolesniy sankcijy Rusijai, kurios apima: i) finansy sektoriy, ii)
energetikos, kosmoso ir transporto (aviacijos) sektorius, iii) dvejopo naudojimo prekes, iv) eksporto kontrole
ir eksporto finansavima, v) vizy politikg ir vi) papildomas sankcijas Rusijos ir kity Saliy (jskaitant Baltarusija)
asmenims (°).

11. 2022 m. vasario 28 d. Taryba nusprendé Rusijos orlaiviams uzdaryti Europos oro erdve ir priémé prevenciniy
priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad Rusijos centrinis bankas negaléty panaudoti savo tarptautiniy rezervy taip,
kad sumazéty taikomy priemoniy poveikis (°). Taryba taip pat priémé papildomas sankcijas Rusijos asmenims (’).

12. 2022 m. kovo 1 d. Taryba priémé papildomas priemones: i) pasalino atrinktus Rusijos bankus i§ SWIFT pranesimy
siuntimo sistemos (), ii) priémé kovos su Rusijos valstybiniy kanaly ,Russia Today“ ir ,Sputnik“ skleidZiama
dezinformacija priemones (°).

13. Uz tai, kad Baltarusija sudaré palankesnes salygas karinei agresijai, 2022 m. kovo 2 d. Taryba nusprendé jai
jvesti papildomas sankcijas, susijusias su prekyba prekémis, naudojamomis tabako gaminiams gaminti,
mineraliniais produktais, kalio chlorido (kalio karbonato) produktais, medienos gaminiais, cemento
produktais, gelezies ir plieno gaminiais ir kau¢iuko gaminiais. Ji taip pat uzdraudé eksportuoti | Baltarusija arba
naudoti Baltarusijoje dvejopo naudojimo prekes ir technologijas, eksportuoti prekes ir technologijas, kurios
galéty prisidéti prie Baltarusijos karinio, technologinio, gynybos ir saugumo vystymo, ir eksportuoti j
Baltarusija masinas, taip pat apribojo susijusiy paslaugy teikima (*°). Taryba taip pat priémé atskiras priemones
22 Baltarusijos asmenims ().

14. 2022 m. kovo 9 d. Taryba priémé papildomas Baltarusijos finansy sektoriui skirtas priemones, iskaitant
draudimg naudotis SWIFT trims Baltarusijos bankams, draudima sudaryti sandorius su Baltarusijos
centriniu banku, finansiniy srauty i§ Baltarusijos j ES ribojimus ir draudima tiekti Baltarusijai eury

() 2022 m. vasario 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022327, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 48, 2022 2 25, p. 1); 2022 m.
vasario 25 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/328, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy
priemoniy atsiZvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 49, 2022 2 25, p. 1); 2022 m.
vasario 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/329, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba i juos késinamasi (OL L 50, 2022 2 25, p. 1); 2022 m. vasario 25 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/330, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 51, 2022 2 25, p. 1); 2022 m. vasario 25 d.
Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/331, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi
(OL L 52, 2022 2 25, p. 1); 2022 m. vasario 25 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) 2022/332, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 53, 2022 2 25, p. 1); 2022 m. vasario 25 d. Tarybos
sprendimas (ES) 2022333 dél Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimo dél vizy Europos Sgjungos ir Rusijos Federacijos
pilieciams i§davimo tvarkos supaprastinimo taikymo dalinio sustabdymo (OL L 54, 2022 2 25, p. 1).

(") 2022 m. vasario 28 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/334, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 57, 2022 2 28, p. 1), ir
2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/335, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 57, 2022 2 28, p. 4).

() 2022 m. vasario 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022336, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 de¢l
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 58, 2022 2 28, p. 1), ir 2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/337,
kuriuo i§ dalies keic¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 59, 2022 2 28, p. 1).

() 2022 m. kovo 1 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/345, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy
priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 63, 2022 3 2, p. 1), ir 2022 m. kovo 1 d.
Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/346, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 63, 2022 3 2, p. 5).

(’) 2022 m. kovo 1 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/350, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 65, 2022 3 2, p. 1), ir 2022 m. kovo 1 d.
Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/351, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 65, 2022 3 2, p. 5).

(") 2022 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022355, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 765/2006 dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje (OL L 67, 2022 3 2, p. 1), ir 2022 m. kovo 2 d. Tarybos
sprendimas (BUSP) 2022/356, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje (OLL 67,2022 3 2, p. 103).

(") 2022 m. kovo 1 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022345, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 63, 2022 3 2, p. 1), ir 2022 m. kovo

2 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/354, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy,
taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos
késinamasi (OL L 63,2022 3 2, p. 5).
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banknotus (*). Taryba taip pat jvedé papildomas ribojamgsias priemones, susijusias su jiry navigacijos
prekiy ir radijo rysio technologijy eksportu i Rusija. Be to, Taryba nustaté ribojamgsias priemones dar 160
asmeny (). 2022 m. kovo 15 d. (**) Taryba susitaré dél tolesniy Rusijai skirty sektoriniy ir individualiy
priemoniy. Konkreciai, Taryba nusprendé: i) uZdrausti visus sandorius su tam tikromis valstybés
valdomomis jmonémis, ii) uZdrausti teikti visiems Rusijos asmenims ar subjektams bet kokias kredito
reitingy paslaugas ir prieiga prie bet kokiy abonementiniy paslaugy, susijusiy su kredito reitingy veikla, iii)
iSplésti asmeny, susijusiy su Rusijos gynybos ir pramonine baze, sgrasg, nustatant tokiems asmenims
grieZtesnius dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy, kurios galéty padéti Rusijai stiprinti jos gynybos ir
saugumo sektoriy technologiniu pozitriu, eksporto apribojimus, iv) uzdrausti naujas investicijas i Rusijos
energetikos sektoriy, nustatyti visapusi$ka energetikos pramonei skirtos jrangos, technologijy ir paslaugy
eksporto apribojimg ir v) nustatyti papildomus prekybos gelezimi, plienu ir prabangos prekémis
apribojimus (*). Be to, Taryba nusprendé skirti sankcijas pagrindiniams Rusijos oligarchams, lobistams ir
propagandistams, taip pat pagrindinéms aviacijos, karinio ir dvejopo naudojimo prekiy, laivy statybos ir
masiny gamybos sektoriy jmonéms (*f).

15. Glaudziai bendradarbiaudami su ES, tarptautiniai partneriai, konkreciai Jungtinés Valstijos, Jungtiné Karalyst¢, Kanada,
Norvegija, Japonija, Piety Koréja, Sveicarija ir Australija, taip pat jvedé sankcijy.

1.2. Nuo dideliy dujy ir elektros energijos kainy arba energijos tiekimo sutrikimy nukentéjusios jmonés ir namy
akiai

16. Dél dabartinés krizés dujy ir elektros energijos kainos jau gerokai virsijo iki agresijos buvusj auksta lygj. Siomis
aplinkybémis Komisija nurodo j priemoniy rinkinj, kurj ji pateiké jau 2021 m. spalio mén (V). (toliau — spalio mén.
komunikatas) ir 2022 m. kovo 8 d. komunikatg ,REPowerEU* (%) (**).

17. Labai didelés energijos kainos kenkia ekonomikai ir mazina ES pilie¢iy, ypa¢ pazeidziamiausiy, perkamaja
galig. Iki Rusijos agresijos Europos Centrinis Bankas apskaiciavo, kad dél energijos kainy $uoliy 2022 m.
BVP augimas sumazés mazdaug 0,5 procentinio punkto. Toliau iSliekancios aukstos energijos kainos,
tikétina, didins skurdg ir paveiks jmoniy konkurencinguma. Visy pirma energijai imli pramoné patiria
didesnes gamybos sgnaudas. Dél $io sgnaudy augimo tam tikrais atvejais gali kilti klausimas, ar jmonéms
testi veikla, kuri kitu atveju baty pelninga, todeél tikétinas poveikis uzimtumui.

(") Kovo 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/398, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje ir  Baltarusijos jsitraukimg i Rusijos agresija prie§ Ukraing (OL L 82,2022 3 9, p. 1).

(") 2022 m. kovo 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/394, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 deél ribojamuyjy
priemoniy atsiZvelgiant  Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 81, 2022 3 9, p. 1).

(*) 2022 m. kovo 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/427, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba | juos késinamasi (OL L 87, 2022 3 15, p. 1); 2022 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022428, kuriuo
i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 871, 2022 3 15, p. 13).

(**) 2022 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022428, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy
priemoniy atsiZvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padeétis Ukrainoje (OL L 87 1, 2022 3 15, p. 13), ir 2022 m.
kovo 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/430, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 87 I, 2022 3 15, p. 56).

(*) 2022 m. kovo 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/427, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba  juos késinamasi (OL L 87 1, 2022 3 15, p. 1), ir 2022 m. kovo 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/429,
kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba  juos késinamasi (OL L 87 1, 2022 3 15, p. 44).

(") 2021 m. spalio 13 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Auganciy energijos kainy problemos sprendimas: veiksmy ir paramos priemoniy
rinkinys®, COM(2021) 660 final.

(**) 2022 m. kovo 8 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,,REPowerEU*: bendri Europos veiksmai jperkamesnei energijai bei saugesnei ir tvaresnei
energetikai uZtikrinti“, COM(2022) 108 final.

(**) Komisija, taikydama techninés paramos priemoneg, nustatyta 2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2021/240 (OL L 57, 2021 2 18, p. 1), papraSyta padeda valstybéms naréms rengti ir jgyvendinti reformas, kuriomis sickiama
uztikrinti jperkamesne energija ir saugesne bei tvaresne energetika.
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18. 2021 m. spalio mén. Komisijos pateiktas priemoniy rinkinys pasirodé esgs naudingas ir yra placiai taikomas.
Dauguma valstybiy nariy priémé rinkinj atitinkancias priemones. Siomis priemonémis sumazinamos mazdaug
71 min. namy tkiy ir keliy milijony labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy saskaitos uz energija. Siy priemoniy
kastai kartu siekia daugiau kaip 23 mlrd. EUR.

19. Komunikate ,REPowerEU* pateikta papildomy gairiy ir nurodyta naujy veiksmy, kuriais siekiama padidinti zaliosios
energijos gamyba, ivairinti tiekimg ir sumazinti paklausa, be kita ko, numatyta parengiamyjy priemoniy kitai ziemai.
Paspartinta Zalioji pertvarka padés sumazinti iSmetamuyjy tersaly kieki, priklausomybg¢ nuo importuojamo iskastinio
kuro ir apsisaugoti nuo kainy Suoliy. Todél jveikti dabarting krize labai svarbu. Tac¢iau trumpuoju laikotarpiu gali
prireikti laikinos paramos jmonéms, susidurian¢ioms su didelémis energijos kainomis.

1.3. Poreikis Europos mastu glaudziai derinti nacionalines pagalbos priemones

20. Tikslingai ir proporcingai taikant ES valstybés pagalbos kontrole uztikrinama, kad nacionalinés paramos priemonés
veiksmingai padéty nuo dabartinés krizés nukentéjusioms jmonéms ir darbuotojams. ES valstybés pagalbos kontrolé
taip pat uZtikrina, kad ES vidaus rinka nebity susiskaidZiusi ir sglygos likty vienodos. Siekiant atlaikyti iSorés
spaudimg ir iSvengti varzyby dél subsidijy, kai labiau pasiturin¢ios valstybés narés gali ileisti daugiau uz kaimynes ir
taip pakenkti sanglaudai Sajungoje, yra svarbus vidaus rinkos vientisumas.

1.4. Tinkamos valstybés pagalbos priemonés

21. Valstybéms naréms dedant visas pastangas spresti geopolitinés padéties keliamas problemas, Siame komunikate
isdéstoma, kaip valstybés narés gali pagal ES valstybés pagalbos taisykles uZtikrinti jmoniy (ypa¢ MVI), kurios per
dabarting krize¢ susiduria su ekonominiais sunkumais, likvidumga ir galimybes gauti finansavimga.

22. Kaip nurodyta spalio mén. komunikate, nekomerciniams energijos vartotojams naudingos priemonés néra
valstybés pagalba, jeigu jos néra netiesiogiai naudingos konkreciam sektoriui ar jmonei. Valstybés narés,
pavyzdziui, gali asmenims, kuriems kyla didZiausia rizika, skirti specialias socialines i$mokas, kurios jiems padéty
trumpuoju laikotarpiu apmokéti saskaitas uz energija, arba teikti parama, kuria siekiama didinti energijos
vartojimo efektyvuma, kartu uztikrindamos veiksmingg rinkos veikima.

23. Komerciniams energijos vartotojams skirtos priemonés néra valstybés pagalba, jei tokios priemonés yra bendro
pobiidzio. Tokios neatrankiosios priemonés gali biti, pavyzdziui, bendras mokes¢iy ar rinkliavy sumazinimas,
gamtiniy dujy, elektros energijos ar centralizuoto $ilumos tiekimo lengvatinis tarifas arba tinklo sgnaudy
sumazinimas. Tiek, kiek nacionalinés intervencinés priemonés atitinka pagalbos kriterijus, jos gali baiti laikomos
suderinamomis su valstybés pagalbos taisyklémis, jei atitinka tam tikrus reikalavimus. Pagalbos, kuria gali teikti
valstybés narés, i§ anksto apie tai nepraneSusios Komisijai, pavyzdys — Bendrosios iSimties reglamento
nuostatoms nepriestaraujantis suderinty aplinkosaugos mokes¢iy, kurie atitinka minimalius apmokestinimo
lygius ir Energijos mokesciy direktyvoje () pateiktas taisykles, sumazinimas.

24. Valstybés narés raginamos apsvarstyti galimybe nustatyti nediskriminacinius aplinkos apsaugos ar tiekimo saugumo
reikalavimus, sietinus su pagalbos teikimu pagal $io komunikato 2.4 skirsnj. Jie galéty bati, pavyzdziui, $iy formy (*):

a. reikalavimas, kad tam tikrg pagalbos gavéjo suvartojamos energijos dalj sudaryty atsinaujinanciyjy
iStekliy energija, pvz., naudojant elektros energijos pirkimo sutartis arba tiesiogiai investuojant j
energijos gamyba i§ atsinaujinanciyjy Saltiniy;

b. reikalavimas investuoti | energijos vartojimo efektyvuma ir taip sumazinti suvartojamos energijos kieki, palyginti
su ckonominés veiklos rezultatais, pvz., sumazinant gamybos procesams, Sildymui ar transportavimui
suvartojamos energijos kiekj;

c. reikalavimas investuoti, kad bity sumazintas arba diversifikuotas gamtiniy dujy vartojimas, pvz., taikyti
elektrifikacijos priemones naudojant atsinaujinanciuosius energijos isteklius arba Ziedinius sprendimus, pvz.,
pakartotinai naudojant i§metamasias dujas;

(*) 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeicianti Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy
struktiira (OL L 283, 2003 10 31, p. 51).

(*') Valstybés narés raginamos pasinaudoti galimybeémis teikti pagalba, patvirtinta pagal 2022 m. valstybés pagalbos klimato ir aplinkos
apsaugai ir energetikai gaires, visy pirma susijusig su atsinaujinanciyjy istekliy energija, energijos vartojimo efektyvumu ar kitomis
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo priemonémis.
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d. reikalavimas lanks¢iau investuoti, kad biity lengviau verslo procesus geriau pritaikyti prie kainy signaly elektros
energijos rinkose.

25. Valstybés narés pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b punktg taip pat gali teikti pagalbg dél ypatingy jvykiy padarytai
zalai kompensuoti. Tokia valstybés pagalba, kuria siekiama sumazinti dabartiniy ypatingy Rusijos agresijos pries
Ukraing jvykiy tiesiogiai padaryty Zalg, taip pat gali biiti siejama su tam tikru tiesioginiu jvesty ekonominiy sankcijy
arba atsakomyjy priemoniy, nuo kuriy nukencia pagalbos gavéjo vykdoma ekonominé veikla arba konkreti
atskiriama jo ekonominés veiklos dalis, poveikiu.

26. Valstybés narés privalo pranesti apie tokias pagalbos priemones ir Komisija jas jvertins tiesiogiai pagal SESV
107 straipsnio 2 dalies b punkta. Tokia pagalba gali bati teikiama sunkumy patirian¢ioms jmonéms.

27. Pabégéliy ir humanitarinés pagalbos priemoniy transportui ES valstybés pagalbos taisyklés i§ esmés netaikomos, jeigu
valstybé veikia pagal vieSuosius jgaliojimus (0 ne vykdo ekonoming veiklg) ir jeigu transporto paslaugos néra
perkamos brangiau uZ rinkos kaina.

28. Pagalba, kuri pagal §j komunikatg valstybiy nariy jmonéms skiriama per kredito jstaigas kaip finansy tarpininkes, turi
biti tiesiogiai naudinga toms jmonéms. Taciau ji gali suteikti netiesioginj pranasuma finansy tarpininkams. Vis délto,
pagal 2.2 ir 2.3 skirsniuose numatytas apsaugos priemones, tokiy netiesioginiy pranasumy tikslas néra i§saugoti ar
atkurti kredito jstaigy gyvybinguma, likvidumg ar mokuma. Todél tokia pagalba nebity laikoma nepaprastaja viesaja
finansine parama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES (Banky gaivinimo ir pertvarkymo
direktyva, arba BGPD) () arba pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg 806/2014 (Bendro pertvarkymo
mechanizmo, arba BPeM, reglamentg) (¥) ir nebity vertinama pagal banky sektoriui taikomas valstybés pagalbos
taisykles (*4).

29. Pagalba, kurig valstybés narés teikia kredity jstaigoms pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b punkts, siekdamos
kompensuoti dél dabartinés krizés patiriamg tiesioging Zala, ir kurios tikslas néra i$saugoti arba atkurti jstaigos ar
subjekto gyvybingumg, likviduma ar mokuma, nebaty laikoma nepaprastaja viesaja finansine parama pagal BGPD ar
BPeM reglamentg ir taip pat nebiity vertinama pagal banky sektoriui taikomas valstybés pagalbos taisykles (**).

30. Jei dél dabartinés krizés ir sankcijy, kurios jvestos dél tos agresijos, kredito jstaigoms prireikty nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos (zr. BGPD 2 straipsnio 1 dalies 28 punkta ir BPeM reglamento 3 straipsnio 1 dalies 29
punkta) likvidumo, rekapitalizavimo arba sumazéjusios vertés turto priemonés forma, reikés jvertinti, ar priemoné
atitinka BGPD 32 straipsnio 4 dalies d punkto i, ii arba iii papunktyje ir BPeM reglamento 18 straipsnio 4 dalies d
punkto i, ii arba iii papunktyje nustatytas salygas. Jeigu pastarosios salygos biity jvykdytos, tokia nepaprastaja viesaja
finansing parama gaunanti kredito jstaiga nebuty laikoma Zlungancia arba galincia zlugti.

IS
>

OLL173,2014 6 12, p. 190, zr. BGPD 2 straipsnio 1 dalies 28 punkta.

OLL 225,2014 7 30, p. 1, Zr. BPeM reglamento 3 straipsnio 1 dalies 29 punktg.

(*) Komunikatas ,Finansy jstaigy kapitalo atkiirimas esant dabartinei finansy krizei: pagalbos apribojimas iki maziausios batinos
sumos ir apsaugos priemonés nuo netinkamo konkurencijos i8kraipymo“ (OL C 10, 2009 1 15, p. 2); Komisijos komunikatas
dél sumazéjusios vertés turto tvarkymo Bendrijos banky sektoriuje (OL C 72, 2009 3 26, p. 1); Komunikatas dél finansy
sektoriaus gyvybingumo atkirimo ir restruktiirizavimo priemoniy vertinimo pagal valstybés pagalbos taisykles dabartinés
krizés sglygomis (OL C 195, 2009 8 19, p. 9); Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo
2011 m. sausio 1 d. banky priemonéms finansy krizés saglygomis paremti (OL C 329, 2010 12 7, p. 7); Komisijos komunikatas
dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo 2012 m. sausio 1 d. banky priemonéms finansy krizés saglygomis paremti (OL C
356,2011 12 6, p. 7) ir Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo 2013 m. rugpjiicio 1 d. bankams
skirtoms priemonéms finansy krizés salygomis paremti (toliau — 2013 m. banky komunikatas) (OL C 216, 2013 7 30, p. 1).

(*¥) Komisijai privalo biiti pranesta apie visas kredito ar kity finansy jstaigy rémimo priemones, kurios yra valstybés pagalba pagal SESV

107 straipsnio 1 dalj ir kurioms netaikomas $is komunikatas, ir jos bus vertinamos pagal atitinkamas valstybés pagalbos taisykles.

S
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31. Jei tokiomis priemonémis bity sprendziamos su Rusijos agresija prie§ Ukraing ir dél tos agresijos jvestomis
sankcijomis susijusios problemos, bty laikoma, kad joms taikomas 2013 m. banky komunikato (*) 45 punktas,
kuriame nustatyta reikalavimo, kad akcininkai ir subordinuotieji kreditoriai dalytysi nasta, iSimtis.

32. Pagalba, teikiama pagal §j komunikata, nepriklauso nuo pagalbos gavéjo gamybos ar kitokios veiklos perkélimo i§
kitos EEE Salies | pagalbg teikiancios valstybés narés teritorijg. Tokia salyga atrodyty Zalinga vidaus rinkai. Tai
nepriklauso nuo to, kiek darbo viety faktiskai buvo prarasta pradinéje pagalbos gavéjo jmonéje EEE.

33. Pagalba pagal §j komunikatg neteikiama jmonéms, kurioms taikomos ES priimtos sankcijos, jskaitant (bet tuo
neapsiribojant):

a. asmenis, subjektus ar organizacijas, konkreciai nurodytus teisés aktuose, kuriais jvedamos tos sankcijos;

b. jmonéms, kurios nuosavybés teise priklauso asmenims, subjektams ar organizacijoms, kuriems skirtos ES priimtos
sankcijos, arba yra jy kontroliuojamos; arba

¢. jmonéms, vykdancioms veiklg sektoriuose, kuriems skirtos ES priimtos sankcijos, jei pagalba priestarauty
atitinkamy sankcijy tikslams.

1.5. SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkto taikomumas

34. Pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta Komisija gali laikyti pagalba suderinama su vidaus rinka, jei ji skirta
,kurios nors valstybés narés ekonomikos dideliems sutrikimams atitaisyti“. | tai atsizvelgdami, Sajungos teismai
nusprendé, kad sutrikimas turi turéti jtakos visai atitinkamos valstybés narés ekonomikai arba didelei tos ekonomikos
daliai, o ne tik vieno i$ tos valstybés narés regiony arba teritorijos dalies ekonomikai. Be to, tai atitinka biitinybe tiksliai
aiskinti bet kokia iSimting nuostata, pavyzdziui, SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta (¥). Priimdama sprendimus
Komisija nuosekliai rémési $iuo aiskinimu (%%).

35. Komisija mano, kad Rusijos agresija prie§ Ukraing, ES ar jos tarptautiniy partneriy jvestos sankcijos ir
atsakomosios priemonés, kuriy émési, pvz., Rusija, sukélé didelj ekonominj neapibréztuma, sutrikdé prekybos
srautus ir tiekimo grandines ir lémé ypal didelj ir netikétg kainy padidéjima, ypa¢ gamtiniy dujy ir elektros
energijos, taip pat daugelio kity gamybos istekliy, Zaliavy ir pirminiy produkty, be kita ko, Zemés dkio maisto
produkty sektoriuje, pabrangima. Visi kartu $ie veiksniai sukélé dideliy ekonomikos sutrikimy visose valstybése
narése. Tiekimo grandinés sutrikimai ir padidéjes neapibréztumas daro tiesioging arba netiesioging jtaka daugeliui
sektoriy. Be to, nuo energijos kainy kilimo nukencia praktiskai visy rasiy ekonominé veikla visose valstybése
narése. Todél Komisija mano, kad didelis ekonomikos sutrikimas buidingas jvairiausiems visy valstybiy nariy
ekonomikos sektoriams. Tuo remdamasi Komisija mano, kad tikslinga nustatyti valstybés pagalbos priemoniy,
kuriy valstybés narés gali imtis tam dideliam sutrikimui atitaisyti, vertinimo kriterijus.

36. Visy pirma, valstybés pagalba yra pagrista ir gali biiti paskelbta ribotu laikotarpiu suderinama su vidaus rinka pagal
SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkts, jeigu ji padeda Salinti jmonéms iskilusia likvidumo trikumo problems, prie
kurios tiesiogiai ar netiesiogiai prisidéjo didelis ekonomikos sutrikimas, sukeltas Rusijos karinés agresijos pries
Ukraing, ES arba jos tarptautiniy partneriy jvesty sankcijy ir ekonominiy atsakomyjy priemoniy, kuriy émési,
pavyzdziui, Rusija.

37. Siame komunikate Komisija nustato suderinamumo kriterijus, kuriuos ji i§ esmés taikys pagal SESV 107 straipsnio 3
dalies b punktg vertindama Siomis aplinkybémis valstybiy nariy teikiama pagalba. Todél valstybés narés turi jrodyti,

(*) Kaip apibrézta 24 i$nagoje.

(*) Sujungtos bylos T-132/96 ir T-143/96, Freistaat Sachsen ir kiti prie§ Komisija, EU:T:1999:326, 167 punktas.

(*) Komisijos sprendimo 98/490/EB byloje Crédit Lyonnais, C 47/96 (OL L 221, 1998 8 8, p. 28), 10.1 punktas; Komisijos
sprendimo 2005/345/EB byloje Bankgesellschaft Berlin, C 28/02 (OL L 116, 2005 5 4, p. 1), 153 ir tolesni punktai;
Komisijos sprendimo 2008/263/EB byloje BAWAG, C 50/06 (OL L 83, 2008 3 26, p. 7), 166 punktas. Zr. Komisijos
sprendimg byloje Northern Rock, NN 70/07 (OL C 43, 2008 2 16, p. 1); Komisijos sprendima byloje Sanavimo pagalba
Risikoabschirmung WestLB, NN 25/08 (OL C 189, 2008 7 26, p. 3); 2008 m. birzelio 4 d. Komisijos sprendima dél
valstybés pagalbos Sachsen LB, C 9/08 (OL L 104, 2009 4 24, p. 34); 2017 m. birzelio 16 d. Komisijos sprendimg byloje
TRAINOSE S.A. restruktiirizavimas, SA.32544 (2011/C) (OLL 186, 2018 7 24, p. 25).
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kad valstybés pagalbos priemonés, apie kurias pranesama Komisijai ir kurioms taikomas $is komunikatas, yra bitinos,
tinkamos ir proporcingos siekiant atitaisyti didelius atitinkamos valstybés narés ekonomikos sutrikimus ir kad
laikomasi visy $io komunikato reikalavimy.

38. Pagal §j komunikatg praneSamy ir vertinamy valstybés pagalbos priemoniy paskirtis yra remti ES veikiancias
jmones, nukentéjusias nuo Rusijos karinés agresijos ir (arba) jvesty ekonominiy sankcijy bei atsakomyjy
priemoniy, kuriy émési, pvz., Rusija, pasekmiy. Pagalbos priemonés jokiu biidu negali biti naudojamos siekiant
sumazinti numatomg ES ar jos tarptautiniy partneriy jvesty sankcijy poveikj ir turi visiskai atitikti taikomuose
reglamentuose (*) nustatytas kovos su priemoniy vengimu taisykles. Visy pirma turi bati i§vengta, kad tokiomis
priemonémis tiesiogiai ar netiesiogiai pasinaudoty fiziniai asmenys ar subjektai, kuriems taikomos sankcijos (*°).

39. Valstybés pagalbos priemonés, kurioms taikomas $is komunikatas, gali biti sumuojamos, laikantis konkreciuose
§io komunikato skirsniuose i§déstyty reikalavimy. Valstybés pagalbos priemonés, kurioms taikomas Sis
komunikatas, gali biiti sumuojamos su pagal de minimis reglamentus (*!) teikiama pagalba arba pagal bendrosios
iSimties reglamentus teikiama pagalba (*), jeigu laikomasi ty reglamenty nuostaty ir sumavimo taisykliy.
Valstybés pagalbos priemonés, kurioms taikomas $is komunikatas, gali biti sumuojamos su pagalba, teikiama
pagal COVID-19 laikinaja sistema (%), jei laikomasi atitinkamy juose nustatyty sumavimo taisykliy. Kai valstybés
narés tam paciam pagalbos gavéjui suteikia paskoly arba garantijy pagal COVID-19 laikinaja sistemg ir pagal §j
komunikatg ir kai bendra paskolos pagrindiné suma apskai¢iuojama remiantis paties pagalbos gavéjo deklaruotais
likvidumo poreikiais, valstybés narés turi uztikrinti, kad tie likvidumo poreikiai baity patenkinti pagalbg suteikiant
tik vieng kartg. Panasiai pagalba, teikiama pagal §j komunikata, gali biiti sumuojama su pagalba, teikiama pagal
SESV 107 straipsnio 2 dalies b punkta, ta¢iau kompensacija negali virSyti pagalbos gavéjo patirtos zalos.

2. Laikinosios valstybés pagalbos priemonés
2.1. Ribotos pagalbos sumos

40. Be jau turimy galimybiy, grindziamy SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, dabartinémis aplinkybémis tinkamas,
batinas ir tikslingas sprendimas gali bati laikina ribota pagalba jmonéms, nukentéjusioms nuo Rusijos agresijos pries
Ukraing ir (arba) jvesty sankcijy arba atsakomyjy priemoniy.

41. Komisija laikys, kad tokia valstybés pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b
punkta, jeigu bus laikomasi visy toliau nurodyty sglygy (konkrecios nuostatos dél pirminés zemés tkio produkty
gamybos, zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriy i§déstytos 42 punkte):

(*) Pavyzdziui, 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 229, 2014 7 31, p. 1), 12 straipsnyje.

(%) Atsizvelgdamos i specifing padéti, susidariusig dél dviejy viena kit sekusiy kriziy, nuo kuriy jmonés jvairiapusiskai nukentéjo,
valstybés narés gali nuspresti pagalba pagal § komunikata teikti ir sunkumy patirian¢ioms jmonéms.

(") 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 12 24, p. 1); 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1408/2013 dé¢l
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zemés dkio sektoriuje (OL L 352,
2013 12 24, p. 9); 2014 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje (OL L 190, 2014 6 28, p. 45); ir 2012 m.
balandzio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 360/2012 d¢l Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo
de minimis pagalbai, skiriamai visuotinés ekonominés svarbos paslaugas teikian¢ioms jmonéms (OL L 114, 2012 4 26, p. 8).

(*> 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su
vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (Bendrasis bendrosios iimties reglamentas); 2014 m. birzelio 25 d.
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky tkio sektoriuose
ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius
(OLL 193,2014 7 1, p. 1); ir 2014 m. gruodZio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1388/2014, kuriuo tam tikry kategorijy
pagalba jmonéms, kurios verciasi zvejybos ir akvakultiros produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba, skelbiama suderinama su
vidaus rinka taikant Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniu (OL L 369, 2014 12 24, p. 37).

(**) Komisijos komunikatas ,Laikinoji valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant i dabartinj COVID-19 protriiki,
sistema“ (OL C 911, 2020 3 20, p. 1) su pakeitimais, padarytais Komisijos komunikatais C(2020) 2215 (OL C 1121, 2020 4 4, p. 1),
C(2020) 3156 (OL C 164, 2020 5 13, p. 3), C(2020) 4509 (OL C 218, 2020 7 2, p. 3), C(2020) 7127 (OL C 3401, 2020 10 13, p. 1),
C(2021) 564 (OL C 34,2021 2 1, p. 6) ir C(2021) 8442 (OL C 473,2021 11 24, p. 1).
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a. bendra pagalbos suma bet kuriuo metu nevirsija 400 000 EUR vienai jmonei (**). Pagalba gali biti teikiama
tiesioginémis dotacijomis, mokesciy ir mokéjimy lengvatomis arba kitomis formomis, pavyzdziui, grazintinais
avansais, garantijomis (**), paskolomis (*%) ir nuosavu kapitalu, su salyga, kad bendra tokiy priemoniy nominalioji
verté nevir§ys bendros virsutinés ribos — 400 000 EUR vienai jmonei; visos sumos turi biiti nurodomos bruto, t. y.
pries mokesciy ar kitokiy rinkliavy atskaityma;

b. pagalba teikiama pagal schema, kuriai numatytas tam tikras biudzetas;

c. pagalba suteikiama ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d. (*);

d. pagalba teikiama nuo krizés nukentéjusioms jmonéms;

e. pagalba jmonéms, vykdancioms veiklg Zemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos jais srityse (**), teikiama su
salyga, kad ji nebus i§ dalies ar visiskai perkelta pirminiams gamintojams, ir néra nustatoma remiantis produkty,
kuriuos susijusios jmonés pateiké rinkai arba isigijo i§ pirminiy gamintojy, kaina arba kiekiu, nebent jsigijimo
atveju susijusios jmonés produkty nepateiké rinkai arba juos naudojo ne maisto reikméms, pavyzdziui,
distiliavimui, metanui iSgauti arba kompostavimui.

42. Nukrypstant nuo 41 punkto a papunkcio, be 41Error! No bookmark name given. punkto b-d papunkciuose
nustatyty salygy, jimonéms, vykdancioms veikla pirminés zemés tkio produkty gamybos (**), Zuvininkystés ir
akvakultiros sektoriuose (*°), teikiamai pagalbai taikomos $ios specialiosios salygos:

a. bendra pagalbos suma bet kuriuo metu nevirsija 35 000 EUR vienai jmonei (*'); pagalba gali bati teikiama
tiesioginémis dotacijomis, mokes¢iy ir mokéjimy lengvatomis arba kitomis formomis, pavyzdziui,
graZintinais avansais, garantijomis (*}), paskolomis (*’) ir nuosavu kapitalu, su salyga, kad bendra tokiy
priemoniy nominalioji verté nevir§yty bendros vir§utinés ribos — 35 000 EUR vienai jmonei; visos sumos
turi biiti nurodomos bruto, t. y. prie§ mokesciy ar kitokios rinkliavos atskaityma;

b. pagalba jmonéms, vykdancioms veiklg pirminés Zemés Gikio produkty gamybos srityje, néra nustatoma remiantis
rinkai pateikty produkty kaina arba kiekiu;

c. pagalba Zuvininkystés ir akvakultiros sektoriuje veiklg vykdan¢ioms imonéms néra susijusi su jokia Reglamento
(ES) Nr. 717/2014 (*) 1 straipsnio 1 dalies a—k punktuose nurodyta pagalba.

(**) Nustatant, ar viryta atitinkama vir§utiné riba, j pagalba, suteiktg remiantis pagal §j skirsnj patvirtintomis schemomis ir grazintg prie§
suteikiant naujg pagalba pagal §j skirsni, nebus atsizvelgiama.

(**) Jeigu pagalba pagal §j skirsnj teikiama garantijomis, taikomos papildomos 47 punkto h papunktyje nustatytos salygos.

(**) Jeigu pagalba pagal §j skirsnj teikiama paskolomis, taikomos papildomos 50 punkto g papunktyje nustatytos salygos.

(*’) Jeigu pagalba teikiama mokes¢iy lengvatomis, mokestinis jsipareigojimas, dél kurio suteikiama ta lengvata, turi bati atsirades ne véliau
kaip 2022 m. gruodzio 31 d.

(**) Kaip apibrézta 2014 m. birZelio 25 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba
zemés bei misky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 ir 108 straipsnius (OLL 193, 2014 7 1, p. 1), 2 straipsnio 6 ir 7 punktuose.

(**) Kaip apibrézta 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba
zemés bei misky kio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
107 ir 108 straipsnius (OL L 193, 2014 7 1, p. 1), 2 straipsnio 5 punkte.

(*) Kaip apibrézta 2014 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108
straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje (OL L 190, 2014 6 28, p. 45) 2 straipsnio 1 dalyje.

(*) Nustatant, ar viryta atitinkama virSutiné riba, i pagalbg, suteikta remiantis pagal §j skirsnj patvirtintomis schemomis ir graZinta pries
suteikiant nauja pagalba pagal §j skirsnj, neatsizvelgiama.

(*) Jeigu pagalba pagal §j skirsnj teikiama garantijomis, taikomos papildomos 47 punkto h papunktyje nustatytos salygos.

() Jeigu pagalba pagal §j skirsnj teikiama paskolomis, taikomos papildomos 50 punkto g papunktyje nustatytos salygos.

(*) 2014 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje (OL L 90, 2014 6 28, p. 45).
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43, Jeigu jmoné veiklg vykdo keliuose sektoriuose, kuriems pagal 41Error! No bookmark name given. punkto a

44,

2.2.

45.

46.

47.

papunktj ir 42Error! No bookmark name given. punkto a papunktj taikomos skirtingos didziausios sumos,
atitinkama valstybé naré tinkamomis priemonémis, pavyzdziui, atskirdama saskaitas, turi uZztikrinti, kad bty
laikomasi kiekvienai i§ ty veiklos riiiy nustatytos atitinkamos vir§utinés ribos ir kad nebity vir§ijama bendra
didziausia suma — 400 000 EUR vienai jmonei. Jeigu jmoné vykdo veikla sektoriuose, kuriems taikomas
42Error! No bookmark name given. punkto a papunktis, turéty biiti nevir§ijama bendra didZiausia suma —
35000 EUR vienai jmonei.

Priemongés, pagal §j komunikata suteiktos graZintiny avansy, garantijy, paskoly ar kity graZinamuyjy priemoniy forma,
gali bati konvertuojamos j kity formy pagalba, pavyzdziui, dotacijas, su salyga, kad konvertavimas atlickamas ne
véliau kaip 2023 m. birzelio 30 d. ir laikomasi siame skirsnyje nustatyty salygy.

Likvidumo parama garantijomis

Siekiant, kad nuo dabartinés krizés nukentéjusios jmonés galéty uzsitikrinti likvidumg, dabartinémis aplinkybémis
tinkamas, batinas ir tikslingas sprendimas gali baiti valstybés garantijos paskoloms, taikomos ribotos trukmés
laikotarpiu ir ribotai paskolos sumai.

Tos pacios paskolos pagrindinés sumos atzvilgiu pagal §j skirsnj teikiamos garantijos negali biti sumuojamos
su pagalba, teikiama pagal $io komunikato 2.3 skirsnj, ir atvirk$ciai, arba su pagalba, teikiama pagal
COVID-19 laikinosios sistemos 3.2 arba 3.3 skirsnj. Garantijos skirtingoms paskoloms, teikiamos pagal §j
skirsnj, gali biiti sumuojamos, jei bendra paskoly suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija $io komunikato 47
punkto e papunktyje nustatyty virSutiniy riby. Kartu pagalbos gavéjas gali pasinaudoti keliomis $iame
skirsnyje nurodytomis priemonémis, jeigu bendra paskoly suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija 47 punkto
e papunktyje nustatyty vir§utiniy riby.

Komisija laikys, kad tokia valstybés garantijomis teikiama valstybés pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal
SESV 107 straipsnio 3 dalies b punktg, jeigu:

a. valstybés garantijos teikiamos naujoms atskiroms jmoniy paskoloms;

b. kiekvienai atskirai paskolai nustatomos minimalios garantijos priemokos, kurios laipsniskai didéja didéjant
garantuotos paskolos trukmei, kaip nurodyta $ioje lenteléje:

Pagalbos gavéjo risis

Pirmi metai

Antri-treti metai

Ketvirti—Sesti metai

MV]

25 baziniai punktai

50 baziniy punkty

100 baziniy punkty

DidZiosios jmonés

50 baziniy punkty

100 baziniy punkty

200 baziniy punkty

c. valstybés narés gali pasirinkti kita galimybe ir pranesti apie schemas, remdamosi pirmiau pateikta lentele, taciau
pagal ja gali bati moduliuojama kiekvienos atskiros paskolos pagrindinei sumai taikomos garantijos trukmé,
garantijos priemokos ir garantijos suma (pvz., maZesné garantijos suma galéty kompensuoti ilgesne trukme arba
leisti taikyti maZesnes garantijos priemokas); fiksuoto dydzio priemoka galéty biiti naudojama visg garantijos
laikotarpi, jei ji yra didesné uZ pirmy mety minimalias priemokas, nustatytas pirmiau pateiktoje lenteléje
kiekvienos riisies pagalbos gavéjui ir pakoreguotas pagal garantijos trukme ir garantijos sumg remiantis $ia dalimi;

d. garantija suteikiama ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d;
e. paskoly, kurioms garantija teikiama pagal §j skirsnj, bendra suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija:

(i) 15 % pagalbos gavéjo vidutinés bendros metinés apyvartos per paskutinius trejus pasibaigusius ataskaitinius
laikotarpius arba

(i) 50 % energijos iSlaidy per 12 ménesiy, éjusiy prie§ ménesi, kurj pateikta pagalbos paraiska;
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(ili) jei valstybé naré pateikia Komisijai tinkamg pagrindima, kad $i galéty atlikti vertinima (pavyzdzZiui, susijusj su
pagalbos gavéjui per dabarting krize kylanciais sunkumais) (¥), paskolos suma gali biti padidinta, kad per
ateinancius 12 ménesiy nuo suteikimo biity patenkinti MV] likvidumo poreikiai (*), o per ateinancius 6
ménesius — didZiyjy jmoniy likvidumo poreikiai. Likvidumo poreikiai, jau tenkinami pagalbos priemonémis
pagal COVID-19 laikingja sistema, negali biti tenkinami priemonémis, priimtomis pagal §j komunikata.
Likvidumo poreikius turéty nustatyti patys pagalbos gavéjai (V);

f. garantijos trukmé yra ne ilgesné kaip SeSeri metai, nebent ji bty moduliuota pagal 47 punkto ¢ papunktj, o
garantija negali virSyti:

(i) 90 % pagrindinés paskolos sumos, kai nuostolius proporcingai ir vienodomis salygomis padengia kredito
jstaiga ir valstybé, arba

(i) 35 % pagrindinés paskolos sumos, kai nuostoliai pirmiausia priskiriami valstybei ir tik po to — kredito
jstaigoms (t. y. pirmojo nuostolio garantija), ir

(i) abiem minétais atvejais, kai paskolos dydis laikui bégant mazéja, pavyzdziui, dél to, kad paskola pradedama
grazinti, garantuojama suma privalo proporcingai mazéti;

g. garantija susijusi su investicinémis paskolomis ir (arba) su paskolomis apyvartiniam kapitalui finansuoti;

h. garantijos gali bati teikiamos tiesiogiai galutiniams pagalbos gavéjams arba kredito jstaigoms ir kitoms finansy
jstaigoms, kaip antai finansy tarpininkams. Kredito ar kitos finansy jstaigos turéty uztikrinti, kad, kiek jmanoma,
valstybés garantijy nauda pasiekty galutinius pagalbos gavéjus. Finansy tarpininkas turi turéti galimybe jrodyti, kad
jis naudoja mechanizma, kuriuo uZtikrinama, kad nauda, kurig sudaro didesné finansavimo apimtis, rizikingesni
portfeliai, mazesni uZtikrinimo priemonés reikalavimai, mazesnés garantijos priemokos arba mazesnés paliikanos,
nei biity be tokiy valstybés garantijy, kiek jmanoma, pasiekty galutinius pagalbos gavéjus.

2.3. Likvidumo parama subsidijuojamomis paskolomis

48. Siekiant, kad nuo dabartinés krizés nukentéjusios jmoneés galéty uzsitikrinti likviduma, dabartinémis aplinkybémis
tinkamas, batinas ir tikslingas sprendimas gali bati subsidijuojamos palikany normos, taikomos ribotos trukmés
laikotarpiu ir ribotai paskolos sumai.

49. Tos pacios paskolos pagrindinés sumos atzvilgiu pagal §j skirsnj teikiamos paskolos nesumuojamos su pagalba, teikiama
pagal Sio komunikato 2.2 skirsnj, ir atvirk$¢iai. Paskolos ir garantijos skirtingoms paskoloms, teikiamos pagal 3j
komunikata, gali biiti sumuojamos, jei bendra paskoly suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija 47 punkto d papunktyje
arba 50 punkto e papunktyje nustatyty riby. Kartu pagalbos gavéjas gali pasinaudoti keliomis Siame skirsnyje
nurodytomis subsidijuojamomis paskolomis, jeigu bendra paskoly suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija 50 punkto e
papunktyje nustatyty virSutiniy riby.

50. Komisija laikys, kad reaguojant i dabarting kriz¢ subsidijuojamomis paskolomis teikiama valstybés pagalba yra
suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta, jeigu bus laikomasi $iy salygy:

a. paskolos néra teikiamos kredito jstaigoms ar kitoms finansy jstaigoms;

b. paskolos gali biti teikiamos sumazintomis paliikany normomis, kurios yra bent lygios bazinei normai (1 mety
IBOR arba Komisijos paskelbtai lygiavertei normai (*)), galiojanciai 2022 m. vasario 1 d. arba praneimo
momentu, pridéjus toliau pateikiamoje lenteléje nurodytas kredito rizikos marzas:

() Atitinkamas pagrindimas galéty biti susijgs su pagalbos gavéjais, veikla vykdanciais sektoriuose, kurie itin nukentéjo nuo agresijos
tiesioginio ar netiesioginio poveikio, jskaitant sankcijas, kurias jvedé ES, jos tarptautiniai partneriai, taip pat atsakomasias priemones,
kuriy émesi, pvz., Rusija. Tas poveikis gali apimti tickimo grandiniy sutrikimus arba nejvykdytus mokéjimus i§ Rusijos arba Ukrainos,
didesng¢ kibernetiniy ipuoliy rizika arba didéjancias konkreciy gamybos istekliy ar zaliavy kainas, kurias paveiké dabartiné krizé.

(*) Kaip apibrézta Bendrojo bendrosios iSimties reglamento I priede.

(*) Likvidumo planas gali apimti ir apyvartinj kapitala, ir investicines sanaudas.

(*) Bazinés normos apskai¢iuojamos pagal Komisijos komunikata dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo (OL
C 14, 2008 1 19, p. 6) ir skelbiamos Konkurencijos GD interneto svetainéje https:/[ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/
reference_rates.html.
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N Kredito rizikos marza Kredito rizikos marza Kredito rizikos marza

Pagalbos gavéjo riisis S . . o ; e .
pirmais metais antrais-treciais metais ketvirtais—Sestais metais

MVI 25 baziniai punktai (‘) 50 baziniy punkty (}) 100 baziniy punkty
Didziosios jmonés 50 baziniy punkty 100 baziniy punkty 200 baziniy punkty

(") Minimali bendra palikany norma (baziné norma pridéjus kredito rizikos marzas) turéty biiti ne mazesné kaip 10 baziniy
punkty per metus.

c. valstybés narés gali pasirinkti kit galimybe ir pranesti apie schemas, remdamosi pirmiau pateikta lentele, taciau
pagal ja gali bati moduliuojamas paskolos terminas ir kredito rizikos marzy dydis, pavyzdziui, per visg paskolos
laikotarpj gali bati taikoma fiksuota kredito rizikos marza, jei kiekvienos rasies pagalbos gavéjams ji virsija
maziausia kredito rizikos marza 1-aisiais metais, pakoreguotg pagal paskolos terming remiantis ia pastraipa (*);

d. paskoly sutartys pasiraSomos iki 2022 m. gruodzio 31 d. ir galioja ne ilgiau kaip SeSerius metus, nebent biity
moduliuojamos pagal 50 punkto ¢ papunktj;

e. bendra paskoly suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija:

(i) 15 % pagalbos gavéjo vidutinés bendros metinés apyvartos per paskutinius trejus pasibaigusius ataskaitinius
laikotarpius arba

(i) 50 % energijos islaidy per 12 ménesiy, éjusiy pries ménesj, kurj pateikta pagalbos paraiska;

(ili) jei valstybé naré pateikia Komisijai tinkamg pagrindima (pavyzdziui, susijusj su pagalbos gavéjui per
dabarting krize kylanciais sunkumais) (*°), paskolos suma gali bati padidinta, kad per ateinancius 12
ménesiy nuo suteikimo biity patenkinti MV] likvidumo poreikiai (*'), o per ateinanéius 6 ménesius —
didziyjy jmoniy likvidumo poreikiai. Likvidumo poreikiy, jau tenkinamy pagalbos priemonémis pagal
COVID-19 laikingja sistema, $is komunikatas neapima. Likvidumo poreikius turéty nustatyti patys
pagalbos gavéjai (°2);

f. paskolos turi baiti susijusios su investicijy ir (arba) su apyvartinio kapitalo poreikiais;

g. paskolos gali bati teikiamos tiesiogiai galutiniams pagalbos gavéjams arba per kredito jstaigas ir kitas
finansy jstaigas, kaip antai finansy tarpininkus. Tokiu atveju kredito ar kitos finansy jstaigos turéty
uztikrinti, kad, kiek jmanoma, subsidijuojamy paskoly paltikany normy nauda pasiekty galutinius
pagalbos gavéjus. Finansy tarpininkas turi turéti galimybe jrodyti, kad jis naudoja mechanizma, kuriuo
uztikrinama, kad nauda, kiek jmanoma, pasiekty galutinius pagalbos gavéjus, nenustatant salygos, kad
subsidijuojamy paskoly teikimas pagal §j skirsnj turéty priklausyti nuo esamy paskoly refinansavimo.

2.4. Pagalba dél itin smarkaus gamtiniy dujy ir elektros energijos kainy padidéjimo patirtoms papildomoms
iSlaidoms padengti

51. Be jau turimy galimybiy, grindZiamy SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, ir pirmiau iddéstyty galimybiy, itin
smarky gamtiniy dujy ir elektros energijos kainos padidéjimg, kurio imonés trumpuoju laikotarpiu gali neturéti
galimybeés perkelti arba prie jo prisitaikyti, galéty susvelninti laikinoji parama. Tai galéty sudvelninti padarinius
jmonéms, padéti joms atlaikyti staigy iSlaidy padidéjimg dél dabartinés krizés ir sumazinti infliacinj energijos kainy
padidéjimo spaudimg. Kad daug energijos naudojancios jmonés galéty testi veiklg, gali prireikti papildomos paramos.

52. Komisijos manymu, tokia valstybés pagalba bus suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b
punkta, jeigu bus laikomasi iy salygy:

a. pagalba suteikiama ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d;

(*) Minimali bendra paliikany norma (baziné norma pridéjus kredito rizikos marzas) turéty biti ne maZesné kaip 10 baziniy punkty per
metus.

(%) Atitinkamas pagrindimas galéty bati susijes su pagalbos gavéjais, veiklg vykdanciais sektoriuose, kurie itin nukentéjo nuo
Rusijos agresijos tiesioginio ar netiesioginio poveikio, jskaitant ribojamasias ekonomines priemones, kuriy émési ES, jos
tarptautiniai partneriai, taip pat atsakomgsias priemones, kuriy émési Rusija. Tas poveikis gali apimti tiekimo grandiniy
sutrikimus arba nejvykdytus mokéjimus i§ Rusijos arba Ukrainos, didesne kibernetiniy iSpuoliy rizika arba didéjancias
konkre¢iy gamybos iStekliy ar zaliavy kainas, kurias paveiké dabartiné krize.

(") Kaip apibrézta Bendrojo bendrosios iSimties reglamento I priede.

(") Likvidumo planas gali apimti ir apyvartinj kapitala, ir investicines sagnaudas.
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b. pagalba gali buti teikiama tiesioginémis dotacijomis, mokesciy (*) ir mokéjimy lengvatomis arba kitomis
formomis, pavyzdziui, graZintinais avansais, garantijomis (**), paskolomis (**) ir nuosavu kapitalu, su salyga, kad
bendra tokiy priemoniy nominalioji verté nevir§ys taikomy pagalbos intensyvumo ir didZiausio pagalbos
intensyvumo virSutiniy riby; visos sumos turi bati nurodomos bruto, t. y. pries mokesciy ar kitokios rinkliavos
atskaitymg;

c. pagalba, suteikta graZintiny avansy, garantijy, paskoly ar kity graZinamyjy priemoniy forma, gali bati
konvertuojama j kity formy pagalbg, pavyzdziui, dotacijas, su salyga, kad konvertavimas atliekamas ne véliau kaip
2023 m. birzelio 30 d. ir laikomasi siame skirsnyje nustatyty salygy;

d. pagalba teikiama pagal schemg, kuriai numatytas tam tikras biudZetas. Valstybés narés gali apriboti pagalbg veiklai,
kuria remiami ekonomikai arba vidaus rinkos saugumui ir atsparumui ypa¢ svarbiis konkretis ekonomikos
sektoriai. Tadiau tokios ribos turi bhiti nustatytos bendrais bruozais ir neturéty dirbtinai sumazinti galimy
pagalbos gavéjy rato;

e. pagal $ig priemong finansuoti tinkamos islaidos yra apskai¢iuojamos remiantis su Rusijos agresija prie§ Ukraing
susijusiu gamtiniy dujy ir elektros energijos iSlaidy padidéjimu. Tinkamos finansuoti iSlaidos gaunamos
sudauginus gamtiniy dujy ir elektros energijos, kurias nuo 2022 m. vasario 1 d. iki ne véliau kaip 2022 m.
gruodzio 31 d. (toliau — tinkamas finansuoti laikotarpis) jmoné kaip galutiné vartotoja nupirko i§ iSorés
tiekéjy (*%), vienety skaiciy ir tam tikrg kainos, kurig jmoné moka uZ suvartots vienets, padidéjimg (pvz.,
matuojamg EUR/MWh). Tas kainos padidéjimas apskai¢iuojamas kaip vieneto kainos, kurig jmoné mokéjo
konkrety ménesj tinkamu finansuoti laikotarpiu, ir dvigubos (200 %) vidutinés vieneto kainos, kuria jmoné
mokéjo baziniu laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d., skirtumas (*’);

f. bendra pagalba vienai jmonei bet kuriuo metu nevirsija 30 % tinkamy finansuoti i§laidy iki didZiausios 2 mln. EUR
Sumos;

g. pagalbg teikianti institucija jmonei gali atlikti iSankstinj mokéjimg, jei pagalba suteikiama prie§ patiriant tinkamas
finansuoti iSlaidas. Tokiu atveju pagalbg teikianti institucija gali remtis tinkamy finansuoti i8laidy jverciais, su
salyga, kad bus laikomasi 52 punkto f papunktyje nurodyty virsutiniy pagalbos riby. Pagalbg teikianti institucija
remdamasi faktiskai patirtomis i$laidomis privalo ex post patikrinti atitinkamas virSutines ribas ir ne véliau kaip
per $e$is ménesius nuo tinkamo finansuoti laikotarpio pabaigos susigraZinti pagalbos iSmokas, virSijancias tas
virdutines ribas;

h. pagal §j 52 punktg teikiama pagalba gali biiti sumuojama su pagalba, teikiama pagal 2.1 skirsnj, su salyga, kad
nebus vir§ijama bendra suma — 2 mln. EUR.

53. Tam tikrais atvejais, siekiant uZztikrinti ekonominés veiklos testinuma, gali prireikti papildomos pagalbos. Todél
valstybés narés gali suteikti pagalbg, virSijancig vertes, apskai¢iuotas pagal 52 punkto e ir f papunkdius, jei, be 52
punkto a—d ir g papunkciuose nustatyty salygy, laikomasi $iy salygy:

a. pagalba gali bti teikiama jmonei, jei ji yra daug energijos naudojanti jmoné, kaip apibrézta Energijos mokesciy
direktyvos (**) 17 straipsnio 1 dalies a punkto pirmoje pastraipoje, t. y. jei energiniy produkty (iskaitant kitus
energinius produktus nei gamtinés dujos ir elektros energija) pirkimas sudaro ne maziau kaip 3,0 % gamybos
vertés (*%);

b. pagalba gali biiti teikiama jmonei, jei ji patiria veiklos nuostoliy (%), kai tinkamy finansuoti i8laidy, apibrézty 52
punkto e papunktyje, padidéjimas turi sudaryti ne maziau kaip 50 % veiklos nuostoliy tinkamu finansuoti
laikotarpiu, apibréztu 52 punkto e papunktyje;

¢. bendra pagalba nevirsija 50 % tinkamy finansuoti i$laidy ir sudaro ne daugiau kaip 80 % jmonés veiklos nuostoliy;

(*’) Jeigu pagalba teikiama mokes¢iy lengvatomis, mokestinis jsipareigojimas, dél kurio suteikiama ta lengvata, turi bati atsirades ne véliau
kaip 2022 m. gruodzio 31 d.

(**) Jeigu pagalba pagal §j skirsnj teikiama garantijomis, taikomos papildomos 47 punkto h papunktyje nustatytos salygos.

(*’) Jeigu pagalba pagal §j skirsnj teikiama paskolomis, taikomos papildomos 50 punkto g papunktyje nustatytos salygos.

(%) Irodo jmoné, pvz. remdamasi atitinkama saskaita. Bus jskaitomas tik galutinis vartojimas, o pardavimai ir nuosava gamyba
nejskaitomi.

() (p(t) - p(ref) * 2) * q(t), ¢ia p — vieneto kaina, q — suvartotas kiekis, ref — bazinis laikotarpis nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m.
gruodzio 31 d., o t — konkretus ménuo laikotarpiu nuo 2022 m. vasario 1 d. iki gruodzio 31 d.

(**) 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeicianti Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy
struktairg (OL L 283, 2003 10 31, p. 51).

(**) Remiantis 2021 kalendoriniy mety finansinémis ataskaitomis arba naujausiomis turimomis metinémis ataskaitomis.

(*) Laikoma, kad jmon¢ turi veiklos nuostoliy, jei tinkamo finansuoti laikotarpio pajamos neatskaicius palikany, mokes¢iy, nusidévéjimo
ir amortizacijos, neskaitant vienkartinio vertés sumazéjimo, yra neigiamos.
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d. bendra pagalbos suma bet kuriuo metu nevirsija 25 mln. EUR vienai jmonei;

e. daug energijos naudojanc¢ioms jmonéms, veikly vykdancioms I priede i§vardytuose sektoriuose ar
pasektoriuose, bendra pagalba gali bati padidinta iki ne daugiau kaip 70 % tinkamy finansuoti islaidy,
susijusiy su produkty gamyba I priede i§vardytuose sektoriuose ar pasektoriuose, ir gali sudaryti ne daugiau
kaip 80 % Sios veiklos nuostoliy. Bendra pagalbos suma bet kuriuo metu negali vir§yti 50 mln. EUR vienai
imonei, o i I priedg nejtrauktai veiklai skirta suma negali virSyti 25 mln. EUR. Jeigu jmoné veiklg vykdo
keliuose sektoriuose, kuriems pagal §j 53 punkta taikomos skirtingos didZiausios sumos, atitinkama valstybé
naré tinkamomis priemonémis, pavyzdZiui, atskirdama sgskaitas, uztikrina, kad baty laikomasi kiekvienai is ty
veiklos rii$iy nustatytos atitinkamos virutinés ribos ir kad nebaty virsijama bendra didZiausia suma — 50 mln.
EUR vienai jmonei;

f. pagal § 53 punkty teikiama pagalba gali biiti sumuojama su pagalba, teikiama pagal 2.1 skirsni, su salyga, kad
nebus vir§ijamos 53 punkto d papunktyje arba 53 punkto e papunktyje nustatytos vir§utinés ribos, Zitirint, kuri i§
ju taikoma.

3. STEBEJIMAS IR ATASKAITU) TEIKIMAS

54. Atitinkamg informacija apie kiekvieng pagal §j komunikatg suteiktg individualios pagalbos priemone, virijancia
100 000 EUR (*!), o pirminés Zemés tikio produkty gamybos ir Zuvininkystés sektoriuose virsijancig 10 000 EUR (),
valstybés narés privalo paskelbti i$samioje valstybés pagalbos interneto svetainéje arba Komisijos vie$os paieskos
svetainéje (**) per 12 ménesiy nuo jos suteikimo.

55. Valstybés narés Komisijai turi teikti metines ataskaitas (*4).

56. Valstybés narés privalo uztikrinti, kad biity saugomi i$samiis dokumentai, susije su $iame komunikate numatytos
pagalbos skyrimu. Tokie dokumentai, kuriuose turi bati visa informacija, batina siekiant nustatyti, ar buvo laikomasi
visy bitiny salygy, turi bati saugomi 10 mety nuo pagalbos suteikimo ir Komisijos pragymu turi biti jai pateikiami.

57. Komisija gali prasyti papildomos informacijos apie suteikta pagalba, visy pirma tam, kad patikrinty, ar buvo laikomasi
Komisijos sprendimo, kuriuo patvirtinama pagalbos priemong, salygy.

58. Kad galéty stebéti sio komunikato jgyvendinima, Komisija valstybiy nariy gali praSyti pateikti apibendrinta
informacija apie valstybés pagalbos priemoniy naudojima siekiant atitaisyti didelj ekonomikos sutrikdyma dél
dabartinés krizés ir susijusiy ribojamyjy priemoniy.

4. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

59. Sj komunikatg Komisija taiko nuo 2022 m. vasario 1 d., atsizvelgdama j ekonominj Rusijos agresijos pries Ukraing ir
tolesniy sankcijy poveiki. Sis komunikatas yra pagristas dabartinémis iSimtinémis aplinkybémis ir nebus taikomas po
jame nurodyty daty.

60. Tki 2022 m. gruodzio 31 d. Komisija perzitirés visus skirsnius pagal §j komunikatg remdamasi svarbiais konkurencijos
arba ekonominiais argumentais ir atsizvelgdama j tarptautinius poky¢ius. Jeigu blity naudinga, Komisija taip pat gali
iSsamiau paaiskinti savo poziiirj konkreciais klausimais.

(*') Tai yra informacija, kurios reikalaujama pagal 2014 m. birZelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014 III pried ir Komisijos
reglamento (ES) Nr. 702/2014 III prieda. Grazintiny avansy, garantijy, paskoly, subordinuoty paskoly ir kity formy paramos atveju
nominalioji pagrindinés priemonés verté nurodoma kiekvienam pagalbos gavéjui. Mokesciy ir mokéjimo lengvaty atveju
individualios pagalbos dydis gali biti nurodytas intervalais.

(*) Tai yra informacija, kurios reikalaujama pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014 III priedg ir 2014 m. gruodZio 16 d. Komisijos
reglamento (ES) Nr. 1388/2014 Il prieda. GraZintiny avansy, garantijy, paskoly, subordinuoty paskoly ir kity formy paramos atveju
nominalioji pagrindinés priemonés verté nurodoma kiekvienam pagalbos gavéjui. Mokes¢iy ir mokéjimo lengvaty atveju
individualios pagalbos dydis gali biiti nurodytas intervalais.

(*’) Valstybés pagalbos skaidrumo vieSos paieskos svetainéje, kurig galima rasti adresu https:|/webgate.ec.europa.cu/competition/
transparency/publicrlang=It, galima susipaZinti su duomenimis apie suteiktg individualia valstybés pagalba, kuriuos valstybés narés
pateiké laikydamosi Europos valstybés pagalbos skaidrumo reikalavimy.

() OLL 140, 2004 4 30, p. 1.


https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lt
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lt
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61. Glaudziai bendradarbiaudama su susijusiomis valstybémis narémis Komisija uZztikrina, kad priemoniy vertinimas po
aiSkaus ir i§samaus pranesimo apie $iame komunikate numatomas priemones bty atlieckamas greitai. Valstybés narés
turéty kuo skubiau ir kuo i§samiau informuoti Komisija apie savo ketinimus ir pranesti apie planus priimti tokias
priemones. Siame procese Komisija valstybéms naréms teiks gaires ir pagalba.
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PRIEDAS

Itin paveikti sektoriai ir pasektoriai

NACE kodas Pavadinimas
1. 14.11 Odiniy drabuziy siuvimas
2. 24.42 Aliuminio gamyba
3. 20.13 Kity pagrindiniy neorganiniy chemikaly gamyba
4. 24.43 Svino, cinko ir alavo gamyba
5. 17.11 Plaugienos gamyba
6. 07.29 Kity spalvotyjy metaly ridy kasyba
7. 17.12 Popieriaus ir kartono gamyba
8. 24.10 Tomo ketaus ir plieno bei ferolydiniy gamyba
9. 20.17 Pirminio sintetinio kauciuko gamyba
10. 24.51 Gelezies liejiniy gamyba
11. 20.60 Cheminiy pluosty gamyba
12. 19.20 Rafinuoty naftos produkty gamyba
13. 24.44 Vario gamyba
14. 20.16 Pirminiy plastiky gamyba
15. 13.10 Tekstilés pluosty paruosimas ir verpimas
16. 24.45 Kity spalvotyjy metaly gamyba
17. 23.31 Keraminiy apdailos ir 3aligatvio plyteliy gamyba
18. 13.95 Neaustiniy medziagy ir neaustiniy medziagy gaminiy ir dirbiniy, i§skyrus drabuzius,
gamyba
19. 23.14 Stiklo pluosty gamyba
20. 20.15 Trasy ir azoto junginiy gamyba
21. 16.21 Faneravimo dangos ir medienos ploks¢iy gamyba
22. 23.11 Ploksc¢iojo stiklo gamyba
23. 23.13 Tus¢iavidurio stiklo gamyba
24. Toliau nurodyti pramoniniy dujy gamybos sektoriaus (20.11) pasektoriai:
20.11.11.50 Vandenilis
20.11.12.90 Neorganiniai nemetaly junginiai su deguonimi
25. Toliau nurodyti kity pagrindiniy organiniy chemikaly gamybos sektoriaus (20.14)
pasektoriai:
20.14.12.13 Cikloheksanas
20.14.12.23 Benzenas
20.14.12.25 Toluenas
20.14.12.43 o-Ksilenas
20.14.12.45 p-Ksilenas
20.14.12.47 m-Ksilenas ir ksileno izomery miSiniai
20.14.12.50 Stirenas
20.14.12.60 Etilbenzenas
20.14.12.70 Kumenas
20.14.12.90 Kiti cikliniai angliavandeniliai
20.14.23.10 Etilenglikolis (etandiolis)
20.14.63.33 2,2-Oksidietanolis (dietilenglikolis, digolis)
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20.14.63.73 Oksiranas (etileno oksidas)
20.14.73.20 Benzolas (benzenas), toluolas (toluenas) ir ksilolas (ksilenai)
20.14.73.40 Naftalenas ir kiti aromatiniy angliavandeniliy misiniai (i§skyrus benzols, toluolg, ksilolg)
26. Toliau nurodytas kity, niekur kitur nepriskirty, nemetalo mineraliniy produkty gamybos
sektoriaus (23.99) pasektoris:
23.99.19.10 Slako vata, akmens vata ir panasi mineraliné vata bei jy misiniai, nejpakuoti, lakstais arba

ritiniais
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